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Remark about Confucius£§Students

| G -
TE: “EtFALRY, AW RE#EFAL
S, BTG, Az, WE MG,

[(FiFx]

LF#: “FILRZIBHMENHA, RAERTH;
AMEREFIILENHA, AWKEANGTH., w12
BAAL, R LA EFINARHGA
[ 8 ) .

1 “%dt” A): F/AEEFIL S AMANMER, k¥
BTrasApmmmin. “/G#H” RZ.
2 BPAN: XERER, BABROTFR. 52K

Xt
3EF: XBERAHRME®R, HEWFH.

[®iFX]

The Master (Confucius) said, 'Only common people wait until they are

| advanced in ritual and music before taking office. A gentleman can afford to get

up his ritual and music later on.' Even if Taccepted this saying, I should still be
on the side of those who learned ritual and music first.
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The Master (Confucius) said, My adherents in Chen and Cai States were
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none of them in public service.
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Yan Hui, Min Zigian, Ran Boniu and Zhong Gong were famous for their

virtues; Zai Wo and Zi Gong, for their eloquence; Ran You and Ji Lu, as
administrators; Zi You and Zi Xia, for their literary acquirements.
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The Master (Confucius) said, Yan Hui was not any help to me; he fully
accepted everything I said.
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The Master (Confucius) said, Min Zigian is indeed a very good son. No
one can take exception to what his parents or brothers have said of him.
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Nan Rong in reciting The Book of poetry repeated the verse about the

sceptre of white jade three times. In consequence of which the Master gave
him his elder brother's daughter to marry.
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Ji Kangzi asked which of the disciples had a love of learning. The Master

replied, There was Yan Hui. He was fond of learning, but unfortunately his
allotted span was a short one, and he died. Now there is none.
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When Yan Hui died, his father Yan Lu begged for the Master's carriage,
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that he might use it to make the enclosure for the coffin. The Master said,
Gifted or not gifted, you have spoken of your son and I will now speak of mine.
When Li (the Master's son )died he had a coffin, but no enclosure. I did not go
on foot in order that he might have an enclosure; for I rank next to the Great
Officers and am not permitted to go on foot.
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When Yan Hui died, the Master said, Alas, Heaven has bereft me, Heaven

has bereft me!
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When Yan Hui died, the Master wept for him. His followers said, Master,
you are wailing without restraint! He said, Am [ doing s0? Well, it any man's

death could justify abandoned wailing. it would surely be this man's!
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When Yan Hui died, the disciples wanted to give him a grand burial. The
Master said it would be wrong to do so; nevertheless they gave him a grand
burial. The Master said, Yan Hui dealt with me as though I were his father. But
I have failed to treat him as my son. The fault, however, is not mine. It is yours,
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my friends!
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7iLu asked how to serve ghosts and spirits. The Master said, Till you have |
learnt to serve men, how can you serve ghosts? Zi Lu then ventured upona |
question about the dead. The Master said, Till you know about the living, how
are you to know about the dead?
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When attending the Master, Min Zigian looked polite and upright; Zi Lu
looked staunch; Ran You and Zi Gong looked genial and affable. The Master
was plesed. But of Zi Lu the Master said, "I'm afraid he will not die in his
bed."
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When the men of Lu state were dealing with the question of the Long
Treasury, MinZiqian said, What about restoring it on the old lines? I see no
necessity for rebuilding it on a new plan. The Master said, That man is no
talker, but when he does say anything, it is certain to be the point.
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The Master said, "Why is Zhong You playing the Se (a large horizontal
musical instrument ) at my doorway?" Thereupon the disciples showed little
respect for Zhong You, but the Master explained, "What I meant was that
Zhong You has really come to the guest house, but he has not yet entered the

"

room.

11. 16

ol “OFE R BRE 7 PR D
ik, MEAL.” H: “RUTALE2? 7 F
[’EI: ((ﬁﬁtzz&;g O”

[ hiF]
FaE: “FiRkFFEHEERR? " LFH: P
7, ARB.” FTHH: “FRARI AT — 2?7
FFH: BT ARG, ZRA R L.
(%1
1. BE-FiK. A @y, Ewnadasrzk. &
b RS Y B\, B W R, M
T, MHRHE A N2 AL, B ) R B
AR P

2 W WhExb. Bhrse, g e, L fa) R, iR
K, KB,

3 M L, W, twiE.

A |

B il St e

| 4

L oer |




S S WL N

e 1

[ &iFx]
Zi Gong asked, "Who is the better man, Shi or Shang?" The Master said,

"Shi often goes too far and Shang does not go far enough."

Zi Gong said, "In that case, Shi must be the better?" The Master said, "To
go too far is as bad as not going far enough."

11.17
FRETHAL Wk 2z B0 ai2 2.
TH: “dE5-H, DFEgmBAzad,”

[HhiFx]

FRILAPHAHEE, MHRLERDFERRE,
B, LT “BARRERRNFL
T, ARMT VA KK 3 & kb7
[EE]

1 FA: ARTAALAHKAW. myumEHALH. A
AREN. BRZE, AREAABKNE, HH
L g .

2 “WisRth” 7] “K”, psR. “th”, Byid, HPArR, %
R, BT L. ‘27 RIEFEK. “BHK
(lian) 7, ZB, Wk, BEERM. “mRE2 7,
MAEFCESEIN T E . &EAR “r”CGECHM, X
RN s, YR B )R E . AT
AjA83FE (B R A+ 5), FRFECHIZE - FIRHE

1




BORAE, KRR TRBIIA . FRAFREK
B, Ys5HFE. LFEK “SN HE” £
Rat FE. fSRIX AR E A KRR

[&iFX]

The head of the Ji Family was richer than Duke Zhou, yet Ran Qiu, by
accumulating taxes for Ji, increased his wealth. Therefore, the Master declared,
"He is no disciple of mine! Disciples, you have my permission to attack him

with yourdrumsrolling."
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